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HErasmus+
ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU NA:

Projekt v r6mci programu ERASMUS+I

cisro zMLUVy - 2016-1-sK0t-KAl0 t-o22t3s

T6to zmluva o poskytnuti grantu (d'alej len ,.zmluva") je uzatvorena medzi nasledujircimi
stranami:

najednej strane:
Slovenskf akademick6 asoci{cia pre medzin6rodnri spolupr6cu
N:lrodnf agentrira programu Erasmus* pre vzdel{vanie a odbornri pripravu
Obdianske zdruLenie registrovand na Ministerstve vnritra SR

i. vvszr -9oor9o-s826-4
KriZkova 9

811 04 Bratislava
e-mai I : erasmusplus@saaic.sk
ICO: lOllgSAl
DIe:2020900563,

n6rodn:l agentrira (d'alej len ,,NA"), ktorir na fdely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodovii, vykonn6 riaditel'ka, a ktor6 vystupuje na zdklade poverenia Eur6pskej
komisie (d alej len,,Komisia"),

a na druhej strane:

,,prijemca grantu"

Plny niuov in5titricie
Ofici5lna prSvna forma
Ofici6lna adresa

E-mail
rio
DI.

PIC dislo

ktor6ho na irdely podpisu tejto zmluvy zastupuje PhDr. Eva Cervefianov6, PhD., riaditefka.

Stredn6 zdravotnicka Skola, Vel'komoravsk6 14, Trendfn
.':.9 i.F.a {b u"'' g t'7 a' i z t'n' cu et'

Vel'komoravsk6 I 4,911 34 Trendin
eva.cervenanova@szstn. sk, zvakosova@gmai 1.com

.a2.h.Q.?.16 3

..?0,2.G.5.25as

931418251

hftp://eur-iex.europa.eu/legal-content/SK-/TXT/PDF/?uri=CELEX:320 I 3R 1 2 88&from:EN
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Strany uvedend vyS5ie

Yerzia:2016

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitnd podmienky,,)

a fltchto Prflohdch:

Prfloha I V5eobecnd podmienky

Prfloha II Opis projektu, Odhadov an! rczpotet

Prfloha III Finandnd azmluvnepravidki

Priloha IV Tabul'ky plarnych sadzieb

Prfloha v Formuliire zmluvnychdokumento v pouLivanl medzip,jemcom a ridastnfkmi,
ktord tvoria neoddelitel nf sfdasf ,,zmluvyo,.

ustanovenia osobitnych podmienok zmruvy majri prednosf pred jej prilohami.
y;:fiffiTl,o"n. tt"one I ,,vseobecnd podmienky" majr prednosf pred ustanoveniami

a'j,|:ilT''a 
Prilohv III majri prednosf pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou

v riimci Prilohy II, dasf ,,odhadovan y rozpod,et, mii prednosf pred dast ou ,,opis projektu,,.
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CLANOK I.1 PREDMET ZIII{LUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit' grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a v prfloh6ch tejto zmluvy na projekt Beyond the Borders -
Posrtvame hranice (dalej len,,projekt") vrdmci programu Erasmus*, Kl'irdov6 akcia 1:

Yzdel|vacia mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje v Prilohe II.

1.1,2 Podpisom zmluvy prijemca prijfma grant a srihlasi s realiz6ciou projektu konajric na
vlastnf zodpovednost'.

irAuor r.z NADoBUDNUTTE uerNNosrr A oBDoBrE vyKoNAvANrA
ZMLUVY

1.2,1 Zmhtva nadobrida platnosf a fdinnosf v defl jej podpisu poslednou zo zmluvnych
str6n. To neplatf, ak prijemca je povinnou osobou podl'a $ 2 zdkona i,. 21112000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informrlciiim a o zmene a doplnenie niektorych zilkonov (zitkon
o slobode inform6cii). V tomto pripade zmlra nadobflda ridinnosf df,om nasledujricim po dni
jej zverejnenia spdsobom stanovenym zikonom (,. 2ll/2000 Z. z. v znenf fdinnom ku dflu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podl'a $ 47a ods. 4 zdkona (,. 4011964 Zb. Obdiansky
ziikonnfk v zneni neskor5ich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomnd
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktor6 bude mat nflleLitosti podl'a $ 5a ods. 12 zdkona
(,.21112000 Z. z. alebo destnd prehliisenie o tom, Le nieje povinnou osobou podl'a $ 2 zdkona
(,.2tU2000 z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 16 mesiacov. Projekt za(,ina 01.06.2016 a kondf 30.09.2017.

CLANOK I.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU

I.3.1 Maximflna vf5ka grantu je 12 020,- EUR.

I.3.2 Grant m5 formu jednotkovych prispevkov a refundScie opr6vnenych re6lnych
n6kladov v srilade s nasledujricimi opatreniami:

a) oprSvnend nriklady Specifikovand v Prilohe III,

b) odhadovan;f rozpodet Specifikovan;f v Prilohe II,

c) finandn6 pravidl6 Specifikovan6 v Prilohe III.

I.3.3 Presuny v riimci rozpoltu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty dklnok II.13 a za predpokladu, Le projekt sa realizuje v sfllade
s Prilohou II, prijemca m6Le upravit' odhadovan;f rozpodet uvedeny v Prilohe II
prostrednictvom presunov medzi r6znymi rozpodtovymi kateg6riami, bez toho, aby sa t6to
fprava povaLovala za zmenu adoplnenie zmluvy vzmysle dl6nku II.l3 reSpektujric
nasled uj rice prav idlii :
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a) Prijemca je opr6vneny presunft' max. 100% prostriedkov pridelenych na organizairui
podporu do rozpodtovych kateg6rii cestovnd ndklady, individudlna podpora

a poplatlqt za kurz,

b) Prijemca je opr6vneny presunfit' prostriedky z akejkol'vek rozpodtovej kateg6rie do

kateg6rie podpora ipecidlnych potrieb, aj ked p6vodne neboli Liadne prostriedky
pridelen6 na tfto podporu, akoje uveden6 v Prilohe II.

cr,AXOr I.+ SPRAVY A PLATOBN.f XATUNDAR

Uplatf,ujf sa nasledujrice podmienky tykajtce sa podilvania sprdv a platobn6 podmienky:

1.4.1 Platby

N6rodn6 agentrira je povinn6 vyplatit' prij emcovi :

- prvdpredfinancovanie,
- d'alSia spl6tka predfinancovania, na zdklade Ziadosti o d'alSiu platbu ako je uvedend

v dl6nku I.4.3,
- platbu zostatku, na zdklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedend v dl6nku I.4.4.

1.4.2 Prv6predfinancovanie

Ciel'om predfinancovania je poskytnft' prijemcovi podiatodnti hotovost'. Predfinancovanie

zostitva majetkom nSrodnej agentirry aL do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinn6 vlplatif prijemcovi do 30 kalend6rnych dni odo dfla nadobudnutia platnosti

a ridinnosti zmluvy prvri spl6tku vo vy5ke 4 808,- EUR, ktorri predstavuje 40 oh z maxim6lnej

sumy Specifikovanej v dl6nku I.3.1.

1.4.3 PriebeZn6 sprdly a d'alSie spldtky predfinancovania

Do 28.02,2017 prijemcaje povinny vyplnit' priebeZnri spriivu o realizitcii projektu, zahriujricu
obdobie od zadiatku realizdcie projektu Specifikovan6ho v dl5nkuI.2.2 do 31.01.2017.

Pokial' je zprrebebnej spriivy zrejme, Le pr1emca vyderpal najmenej 70Yo sttmy prvej spl6tky

predfinancovania, priebeLnd sprSva sa povaZuje zaLiadost o d'alSiu spl6tku predfinancovania

s uvedenim Liadanej sumy 4 808,- EUR, ktor5 predstavuje 40Yo z maxim6lnej sumy podl'a

dl6nku I.3.1 .

Pokial' .f e z priebeZnej sprilvy zrejme, Ze v projekte bolo vyderpanych menej ako 70o/o

n6kladov zpredchddzajricej spkitky na pokrytie n6kladov projektu:

- prijemca predloLi dalSiu priebeZnri spr6vu v okamihu, ak vyderpal minim6lne 70oh z ptvej

spl6tky, ktor6 sa povaZuje za Liadost o dal5iu spl6tku a uvedie Liadani sumu 4 808,- EUR,

ktorS predstavtrje 40o/o z maxim6lnej sumy podl'a dl6nku I.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty dl5nok II.24.l a1L24.2, azapredpokladu, Ze NA schv6li sprSvu,

NA je povinn6 vyplatif prijemcovi dal5iu spl6tku predfinancovania do 60 kalendSmych dni

po prijati kompletnej priebeZnej spr6vy.
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V pripadoch, ked' z priebeLnei spr6vy je zreim6, Ze prijemca nie je schopnli vyderpat'

ma;im6lny grant, ako je uvedenyf v dl5nku I.3.1 v r6mci obdobia trvania zmluvy podl'a dkinku

I.2.2, NA vystavi dodatok, ktorfm primerane zniLi maxim6lny grant. V pripade, Le zniLeny

grant je k iomu d6tumu niZSi ako suma predfinancovania, NA vyZiada od priiemcu spht

prebytodnri sumu z predfinancovania v srilade s dl6nkom II.26.

1.4.4 ZhvereLnh spriva a Ziadost'o platbu zostatku

Najnesk6r do 60 kalend6mych dni po termine ukondenia projektu Specifikovanom v dl6nku

I.2.2, prijemca je povinny vyplnit' zdveredni spr5vu o realizdcii projektu. Spr6va musi

obsahovat' inform6cie, ktor6 sir potrebnd na zd6vodnenie vy5ky Ziadandho grantu na zitklade

jednotkovych prispevkov, kde m6 grant formu refund6cie jednotkovych n6kladov, alebo

skutodne vynaloZen;fch opr6vnen;fch n6kladov v srilade s Prilohou III.

Zitverednd spr6va bude povaZovan6 za Liadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

prijemca je povinny potvrdit', 2e informdcie uvedend v Ziadosti o vlplatenie zostatku sri

ripin6, spol'ahliv6 a pravdivd. Takisto je povinny potvrdif, Le vynaloLend niiklady moZno

pova1oiat za oprirvnend v srilade so zmluvou a Le Liadost o platbu je podloZen6 primeranymi

doplf,ujricimi dokumentmi, ktord je prijemca povinny predloZit' v srivislosti s kontrolami

alebo auditmi podfa dlfinkuII.27.

I.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvy5nf dast' opr6vnenych n6kladov, vynaloZen;fch

prij emcom na realizitciu proj ektu.

NA je povinnil vyplatit' splatnri sumu ako platbu zostatku do 60 kalend6rnych dnf. N6rodn6

ug"it iu urdi splatnf sumu ako zostatok odpoditanim celkovej sumy predfinancovania

z konednej vfsky grantu, stanovendho v srilade s dl6nkom IL25. V pripade, Ze celkovd vySka

predfinancovania je vySlia ako konednri vy5ka grantu, stanoven6ho v sirlade s dl6nkom II.25,

platba zostatku m6 formu dlLnei sumy ako je uvedend v dl6nku II.26.

V pripade, Le celkovii vySka predfinancovania je niZ5ia ako konedn6 vy5ka grantu,

stanoven6ho v srilade s dlilnkom II.25, ndrodnd agentiraje povinn6 vyplatit' platbu zostatku

najnesk6r do 60 kalend6rnych dni odo df,a dorudenia dokumentov ako je uvedend v dl5nku

I.4.4, s vynimkou uplatnenia dl6nku I1.24.1 aleboll.24.2.

platba podlieha schv6leniu Ziadosti o vlplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov- Ich

schv6lenie neznamenduznanie zhody, pravosti, tiplnosti alebo spr6vnosti ich obsahu.

Splatn6 suma v5ak m6Ze byt' vyrovnan6 bez srihlasu prijemcu, aj v pripade inej dlZnej sumy

prijemcu vodi n6rodnej agentirre, a to do maxim6lnej vf5ky grantu.

1.4.6 Oznamovanie sPlatnfch srim

N6rodn6 agentrira je povinn6 zaslat prijemcovi formSlne oznamenie:

a) potvrdzujrice vliSku splatnej sumy, a

b) Specifikujfce, di sa ozn6menie tyka d alSej platby predfinancovania alebo dlLnej sumy.
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V pripade platby zostatku, ndrodnd agentrira je taktieZ povinn6 Specifikovat' konednri vy5ku
grantu, stanovendho v srilade s dl6nkom II.25.

1.4.7 Platby prijemcovi

N6rodn6 agentrira je povinn6 vyplatit'prijemcovi sphitky grantu.

Spl6tky grantu prijemcovi oslobodzujri n6rodnri agentriru od jej platobnej povinnosti vodi
prijemcovi.

I.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a spriv

V5etky Ziadosti o platbu a spr6vy musia byt'predloZen6 v slovenskom jazyku.

1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepoEet na EUR

Ziadost o platbu musi byt' uveden6 v EUR.

Prijemca, ktory vedie v5eobecnd ridty v eur6ch, prepodita n6klady vynaloZend v inej mene na
eur6 podl'a svojich beLnych fdtovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vSeobecn6 ridty v inej mene ako euro, je povinny prepodftat' n6klady,
vynaloZen6 v inej mene na eur6, pouZitim priemeru dennych vymennych kurzov uverejnenych
v s6rii C Uradn6ho vestnika Eur6pskej fnie, vypoditan6ho za prisluSnd vykazovand obdobie
(dostupnf na: http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html). Ak sa

dennf vfmennli kurz eura neuverejf,uje v Uradnom vestniku Eur6pskej rinie pre danir menu,
prepodet sa vykon6 poulitim priemeru mesadnej ridtovnej sadzby, stanovenej Komisiou
a uverejnenej na jej internetovej str6nke: http://ec.europa.eu,&udget /contracts grants/
info_contracts/info_reurolinforeuro:en.cf'm , urdenej za prislu5n6 vykazovan1 obdobie.

I.4.10 Mena pre platby

NA je povinnii realizovaf platby v EUR.

l.4.ll D6tum platby

Platby NA sa povaZujf za uskutodnend v deri ich odpfsanta z l6dt:u NA, ak vnritro5tdtny pr6vny
poriadok nestanor,'uje inak.

1.4.12 Nfklady na prevody platieb

N6klady na prevody platieb sa znii5ajri takto:

a) n6klady na prevod, ktor6 si ridtuje banka NA, je povinnd hradit'NA,

b) n6klady na prevod, ktor6 si ridtuje banka prijemcu, je povinny hradit' prijemca,

c) vSetky n6klady na opakovany prevod, ktory sp6sobilajedna zo zmluvnych str6n, zn63a

strana, ktor6 spdsobila opakovanie prevodu.
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I.4.13 IJ rok z omeskania

V prfpade, Ze NA nezrealizrtie platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca m6 n6rok na
urok z ome5kania. Splatny rirok musi b)4, stanoveny v srilade s ustanoveniami vo
vnr"itro5tiitnom priivnom poriadku, vzt'ahujficom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V prfpade absencie tychto ustanovenf, splatny rirok musi byt' stanoveny v srilade so sadzbou,
ktorri Eur6pska centriilna banka uplatiuje na svoje hlavnd refinandnd oper6cie v eur6ch
("referendnd sadzba"), zvyiend o 3,5 bodu. Referendnd sadzbaje sadzba ptutna v prvli deri
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby a je uveiejn en6 v (Jradnom vestn{ku
Eurdpskej tinie, sdrii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v sflade s dliinkom II.24.l alebo platby zo strany
NA v srilade s dl6nkom rr.24.2, sa nepovaZuje za omeskanie platby.

IJrok z omeskania sa podfta za obdobie odo dia nasledujriceho po diltume splatnosti aL d,o d;1a
skutodndho splatenia vrdtane, podl'a dkinku I.4.ll. NA splatny frok neberie do rivahy na
ridely stanovenia konednej sumy grantu v zmysle dlinku II.25.

Vo vynimodnych prfpadoch, ak vypodftany rirok je niZSf alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba nazitklade Ziadosti od prijemcu, ktorf predloZf do dvoch mesiacov odo dria
prijatia omeskanej platby.

CLANOK I.5 BANKOVY UCTT PRE PLATBY

V5etky platby sa musia poukiaat'v euro na bankovy ridet alebo podfdet prijemcu. prijemca
za5le nfrodnej agentrire spolu s podpisanou zmluvou aj k6piu zmluvy o bankovom riite,
ktorii musi obsahovat' nasledujrice ridaje:

ndzov banky,
presny ndzov majitel'a bankovdho Lidtu (musf by'totolny s pr{jemcom grantu),
plnd dislo bankovdho ridtu (vriitane k6dov banky),
IBAN K6d.

Tento fidet alebo podfdet musfjednoznadne identifikovat'platby zasland n6rodnou agentfirou.

irAxox r.o pREVADZKovATEU A KoNTAKTNE uDAJE srRAN

I.6.1 Prevfdzkovatel'

Subjekt, ktory kond ako prev:idzkovatel' podl'a dlinku 1.7, je: Slovenskii akademick6 asociiicia
pre medzin6rodnri spolupriicu - N6rodnii agentfira programu Erasmusf pre vzdel6vanie
a odbornri pripravu.

I.6.2 Kontaktn6 ridaje NA

Ak6kol'vek komunikiicia adresovanil NA musf b5,t zaslan|na tirto adresu:
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Slovensk6 akademick6 asoci6cia pre medzin6rodnil spolupr6cu

N6rodnS agentfra programu Erasmusa pre vzdel6vanie a odborn0 pripravu

Mgr. Irena Fonodov6
vykonnS riaditel'ka
KriZkova 9

811 04 Bratislava
erasmusplus@saaic.sk

I.6.3 Kontaktn6 ridaje Prijemcu

Akdkol'vek komunik6cia zo strany NA urden6 prijemcovi musi by zaslani na uveden[t

adresu:

Stredn5 zdravotnicka 5ko1a, Vel'komoravsk6 14, Trendin

PhDr. Eva iervefianovS, PhD.

riaditel'ka
Vel'komoravsk6 14, 9ll 34 Trendin

eva.cervenanova@szstn.sk

ilANox t.z ocHRANA A BEZPEaNost uiasrxiKov

Prijemca je povinny zaviest' fdinnd postupy a opatrenia, ktord zaistia bezpednost' a ochranu

irdastnikov v projekte.

prijemca je povinny zabezpedit, Le poistenie bude poskytnut6 vSetkym ridastnikom

zapojen;fm do mobilitnych aktivft v zahtani(,i.

CrANor r.s DOpLNUJUCE USTANoVENIA TVKAJUCE SA vYUZITIA
iVsrnurov TRArANE pnAv DUSEvNEHS A PRIEMYSELNEHo
vLASTNiCTVA)

Okrem ustanovenia v dl6nku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelitvacie materi6ly

v r6mci projektu, tieto materi6ly je povinnli spristupnit' na internete, zadarmo a pod vol'nymi

licenciami2.

CTAXOT r.g POUZIVANIE IT NASTROJOV

I.9.1 Mobility Tool+

Koordin5tor je povinny potLivat online n6stroj Mobility Tool+ na zazflarnen6vanie v5etkych

inform6cii ,o ,rt'uh, k realizovanym aktivitSm v r6mci projektu, a vyplnif a podat' priebeZn[r

' Vol'na licencia - sp6sob, akym vlastnik diela dava suhlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia ie priradena ku kaZdemu

zdroju. Existulir r6zne typy otvorenj,ch licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si m6Ze slobodne vybraf

konkretnu licenciu, ktoru bude pouZivaf pre svole dielo. Otvorena licencia musi b1't pridelen6 ku kaZdemu v)'tvorenemu zdroju' Otvorend

licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prhv duSevneho vlastnictva (lntellectual Property Rights - IPR).
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spriivu (ak je dostupn6 v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v dliinku I.4.3) a zdverednu
spriivu.

Prijemca je povinny minimSlne raz mesadne vloZit' a aktualizovaf ak6kol'vek nov6 inform6cie
tfkajrice sa ridastnikov a mobilitnfch aktivit.

1.9.2 Diseminaind platforma programu Erasmus*

Prijemca m6Ze pouZif Diseminadnri platformu programu Erasmus*,
(nttp:ilec.europa.e ) na Sfrenie projektovych vysledkov,
v srilade s in5trukciami, ktor6 sri na nej uveden6.

irANox r.ro DopLNUJUCE usrANovENrA TVKAJUCE sA zADAvANTA
SUBDODAVOK

Odchylne od ustanovenia v dlilnku II.l I .1, pism. c) a d) sa neuplatiujri.

C]-ANOTT.TT DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHTADNE ZVIDITETNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty dklnok II.8, vo v5etkych ozndmeniach a publik6ci6ch je pr{jemca
povinn;i uviest', Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus*. In5trukcie pre
pr[jemcov a tretie osoby sf dostupn6 na http:lleacea.ec.erropa.eu,/about-eacea./visual-
identity*en

irANor r.rz PoDPoRA ui,q.srNiKoM

V pripade, Ze podas realizdcie projektu prijemca musi poskytnft' podporu fdastnikom, tSto
podpora musi byt' v sflade s podmienkami Specifikovanymi v prilohiich zmhxy. Na ziiklade
tychto podmienok, musia b1t, uveden6 aspori nasledovnd inform6cie:

a) maximSlna suma finandnej podpory. T6to suma nesmie presiahnuf 60 000 EUR pre
ridastnika,

b) krit6ria pre stanovenie presnej diastky finandnej podpory,

c) aktivity, na ktord tidastnik mdLe ziskat finandnri podporu, na zdklade presndho
zozltamu,

d) urdenie os6b alebo kateg6rii os6b, ktord mdZu podporu ziskat',

e) kritdri6 na poskytnutie finandnej podpory.

V stilade s dokumentmi uvedenymi v Prflohe V prijemca je povinny:

- alebo previest' finandnri podporu pre rozpodtov6 kateg6rie cestovn6
nriklady/individuillna podpora/ jazykovd podpora/poplatok za kurz v plnej vy5ke

l0
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ridastnikom mobilitnych aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkov6 prfspevky, ako
je uvedend v Prilohe IV,

- alebo poskytnrit' finandnf podporu pre rozpodtovd kateg6rie cestovnd

n6klady/individuSlna podporaljazykov6 podpora/poplatok za kurz irdastnfkom
mobilitnych aktivit vo forme poZadovanych sluZieb pre cestovnd ndkladylpobltovd
ndkladyljazykovri pripravu/kurzy.Y takom pripade prfjemca je povinny zabezpedrt,

Le posky,tnutie sluZieb pre cestovn6 n6klady/individu6lnu podporuljazykovri
prfpravu/kurzy bude splflat' potrebnd Standardy kvality a bezpednosti.

Prijemca mdZe kombinovat' tieto dve moZnosti stanoven6 v predch6dzajricom odseku

v pripade, Le zabezpedi spravodliv6 a rovnakd zaobchddzanie so v5etkymi ridastnikmi.

V takom pripade podmienky platn6 pre kaLdu moZnost' musia byt' pouZit6 pre rozpodtovd

kateg6rie, na ktord sa danii moZnost' uplatiuje.

irANor r.13 oSoBITNE v.fNrnmy Z PRILoHY r - vSBoBECNE PoDMIENKY

1. Pre ridely tejto zmlwry v Prilohe I- V5eobecn6 podmienky, pokial'nie je stanovend inak,

termin "Komisia" je potrebn6 chdpat ako "Niirodn6 agentfra", termin "akcia" vo vyzname

"projekt" a termin "jednotkoqf nilklad" ako "jednotkovy prfspevok".

Pre ridely tejto zmluvy, v Prilohe I - V5eobecn6 podmienky, pokial' nie je stanovend inak,

pojem "finandny vykaz" je potrebnd chfipaf ako "rozpodtov6 dast' spr6vy".

V dlrinku II.4.l , II.8.2, 1I.20 .3 , II.27 .l , II.27 .3 , prvy odsek dl6nku II.27 .4, prvy odsek dklnku

11.27.8. a v dl6nku 11.27.9, odkaz na "Komisiu" je potrebn6 chdpat ako odkaz na "NA
a Komisiu".

V dklnku II.12 pojem "finandn6 podpora"je potrebnd ch6pat' ako "podpora" a pojem "tretie
osoby" ako "tidastnici".

2.Pre irdely tejto zmluvy, nasledovn6 dasti Prilohy I - Vieobecnd podmienky, sa neuplatf,ujri:

dl6nokII.2.2(d) (ii), il.12.2,II.17.3.1 (1),II.18.3, II.79.2,II.19.3, II.20.3,1I.21,11.27.7.

Pre fdely tejto zmlwry, pojmy "prepojend subjekty", "priebeZnd platba", "pauidlny
prfspevoll', "jednotkovy prfspevok" sa neuplatfiujri, ak sri uvedend vo V5eobecnych

podmienkach.

3. ilanok II.7.1 je potrebnd chSpat' nasledovne:

"II.7.1 Spracovanie osobnych ridajov NA a Komisiou

Ak6kol'vek osobnd [rdaje uveden6 v zmluve je NA povinnii spracovat' v srilade

s ustanoveniami uveden;fmi v n6rodnom pr6vnom poriadku.
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V5etky osobnd irdaje uloZen6 v IT n6strojoch, ktor6 posklla Eur6pska komisia, musi

NA spracovat'v sriiade s Nariadenim 8.45120013 '

Tieto ridaje musia byt' spracovdvane prev6dzkovateliom uvedenym v dl6nku I.6.1

qfhradne na ridely vykonavania, riadenia a monitorovania vykon|vania zmluvy alebo

za ltldelom ochrany finandnych zfiujmov EU, vr6tane kontrol, auditov a hodnotenia

v sflade s dl6nkom 11.27, bez toho, aby bola dotknutii moZnost' postripenia tychto

irdajov orgiinom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatilovani

pr6vneho poriadku vzt'ahujriceho sa na zmluvu'

prijemca md prdvo na pristup k svojim osobnym fdajom a ich opravu. Prijemca sa

v pripade akylhkolvek otazok tykajricich sa spracovania jeho osobnlfch ridajov musi

obr6tit' na prev6dzkovatel'a uveden6ho v dl6nku I'6'1'

Ak6kol,vek osobnd fdaje uveden6 v zmluve je Komisia povinn6 spracov6vat' v srilade

s Nariadenim (,. 4512001.

prijemca m6 priivo kedykol'vek sa obr6tit' na Eur6pskeho dozorn6ho riradnika pre

ochranu fdajov".

4. V dl6nku II.9.3, niaov a pododsek (a) prv6ho odseku je potrebnd chbpat nasledovne:

,,II.9.3 PritvavyuLivafvfsledky a existujrice pr6va zo strany NA a Unie

Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovnd pri, avyuzivat'vysledky projektu:

a) na vlastnd irdely a najm2i na spristupnenie osob6m pracujircim pre NA, pre

inStitricie Unie, agentriry a orgilny a in5titricie dlenskich 5t6tov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo dasti s neobmedzenim podtom k6pii."

pre zvy5nri dast' tohto d|inku plati, Le odkazy na "lJniu" je potrebnd ch6pat' ako odkaz na

"NA a/alebo Uniu".

5. Druhy odsek dl6nku II.10.1je potrebnd chhpat nasledovne:

,'prijemca musi zabezpedit', aby NA, Komisia, Eur6psky dvor auditorov a Eur6psky

riraj pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykon6vat' svoje pr6vomoci podl'a dklnku

11.27 ai vodi subdod6vatel'om prijemcu'"

6. Clanok IL18 je potrebnd chripat' nasledovne:

"rr.18.1 Zmluva sa riadi priivnym poriadkom Slovenskej republiky'

II.18.2 Prislusny srid stanoveny v srilade s prislusnym n6rodnlim prSvnym

poriadkom mir v1;hradnt prSvomoc prerokivat' ak6kol'vek spory medzi NA

a akymkolvek prijemcom tykajrice sa vykladu, uplatf,ovania alebo platnosti tejto

zmluvy, ak takyto spor nie je moZnd vyriesit' vzSjomnou dohodou'

3 Na.iadenied.45lz0}lEur6pskehoparlamentuaRadyzl8decembra2000oochranejednotlivcovsozretelomna

spracovanie osobnfch fdajov institriciami a org6nmi spolodenstva a o volnom pohybe takichto fdajov'

t2 -':
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vodi pr6voplatndmu rozhodnutiu NA je moLnd podat' spriivnu Zalobu v lehote 2mesiacov od ozniimenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom sfdevsrilades$177z6kona(,.162/2ol5Z.z.Spr6vnysridnyporiadok.

7. ilanok II.l9.l je potrebnd chiipat, nasledovne:

"Podmienky pre opr6vnenost' niikladov sri definovand v dasti I.l a II.l prilohy III.',

S. elanok Il.20.lje potrebnd ch6pat, nasledovne:

"Podmienky pre vykazovanie n6kladov a prfspevkov sri definovand v dasti I.2 a II.2
Prilohy III."

f. ilrinok II.2O"2je potrebnd chilpaf nasledovne:

"Podmienky pre z,znamy a ine dokumenty na doroZen ie vyk,zanfch n6kradov
a prispevkov sf definovand v dasti I.2 aII.2 prilohy IIL,,

10. Prvy odsek dl6nku 11.22 je potrebnd chiryat,nasledovne:

"Prfiemca m6Ze upravit' odhadov any rozpodet uvedeny v prilohe II prostrednfctvom
presunov medzi rdznymi rozpodtovymi kateg6riami, ak sa projekt vykon6va tak ako je
opisand vPrilohe II. Trito fprava si nevyzaduje zmenu zmluvy-ako sa stanovuje
v dl6nku II.13, ak sri splnend podmienky stanovend v dldnku I.3.3.,;

I l. ilrinok 11.23 b)je potrebnd chiipat, nasledovne:

" b) nepredloZi takrito Ziadost' ani do d'al5fch 30 kalenddrnych dnf od pisomnej
upomienky zaslanej NA. "

12. Prvy odsek dlinku rr.24.r.3 je potrebn e chilpat nasledovne:

"Podas obdob_ia pozastavenia platieb prijemca nie je oprdvneny predkladat, Liadne
Ziadosti o platby a podpornd dokumenty uvedend v dllnkoch r.4.3 ai.4.4,'.

13. ilanok II.25.lje potrebn6 chilpat nasledovne:

"ll'25'7 Krok l-Uplatnenie sadzby refundfcie na opr6vnen6 n6klady
a pripoiftanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatf,u.ie takto:

a) ak, ako sa stanovuje v dliinku I.3.2(a), m6 grant formu refund6cie opr6vnenych
niikladov, na opr6vnend nriklady projektu, ktore NA schv6lila pre prisluSnd kateg6rie
niikladov a prijemcu, sa uplatni sadzbarefund6cie stanovena v dastilI.2 prilohy III,

b) ak, ako sa stanovuje v dliinku I.3.2(b), grant mii formu jednotkov6ho prfspevku,jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vynriiobi skutodnym podtomjednotiek schv6lenlfch NA pre prislu5ndho prijemcu.

Ak dl6nok I'3'2 stanovuje kombin 6ciu r)znych foriem grantu, ziskane sumy sa musia
spodftat'. "

13



- -,.- zrnlury: 2016-1-SK01-KA101-022135 Yerzia:2016

14. Druhy odsek d16nku Il.25.4je potrebnd chdpat nasledovne:

"Suma, o ktorf sa grant zniLi,btde rimemii rozsahu nesprrivneho vykonania projektu
alebo zdvaLnosti poruSenia povinnosti, ako je uvedend v dasti IV Prilohy III."

15. Treti odsek dl6nku ll.26.3je potrebnd chdpat nasledovne:

"Ak sa platba neuhradi do diitumu uvedendho v ozndmeni o dlhu, NA vymdZe dlLni
sumu:

a) vzdjomnym zapoditanim, bez predchddzajiceho sfihlasu prijemcu, so sumami, ktord
m aj ri byt' vyp laten6 prij em covi NA (,,vziij o mne zap o (,itanie"),

Vo vynimodnjch pripadoch a na zabezpedenie ochrany finandnych z6ujmov Unie
mdZe NA vzdjomne zapo(,itat sumy pred diitumom splatnosti.

Proti tak6muto vz6jomndmu zapoditaniu moZno podaf Zalobu na kompetentnom sfde
v sflade s dl6nkom 1I.18.2,

b) derpanim finandnej zdbezpeky, ak bola poskytnutii v srilade s dlSnkom I.4.2 (,,(,erpanie
finandnej zdbezpeky"),

c) podanim i.aloby ako sa stanovuje v dl6nku II.18.2 alebo v osobitnych podmienkach."

16. Treti odsek dkinku ll.27.zje potrebnd chdpat nasledovne:

"Obdobia stanovend v prvom a druhom pododseku sf dlh5ie v pripade, Ze dlh5ie
trvanie vyZadtje n6rodnd pr6vo alebo prebiehajri audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie nSrokov, ktord sa tjkajf grantu, vr6tane pripadov uvedenych v dl6nku
rr.27.7 .

V takychto prfpadoch prijemca musi uchovilvat' dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie n6rokov nie sri luzayretl."

12. il6nok II.27 .3je potrebnd chripat' nasledovne:

"Prijemca musi poskltnrif v5etky inform6cie, vr6tane inform6cii v elektronickej
podobe, ktord si vyLiada NA alebo Komisia alebo aklfkol'vek inf externf subjekt,
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanoven6 v prvom pododseku, NA m6Ze povaLovat:

a) ak6kol'vek n6klady nedostatodne od6vodnend inform6ciami, ktord poskyol prijemca,
za neopr6vnen6,

b) akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pau56lny prispevok nedostatodne
od6vodneny inform6ciami, ktord poskytol prijemca, za nesplatny."

t4
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CLAI\IOK I.14 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovenri v troch rovnopisoch,znichprijemca dostane jeden exempl6r androdnit
agentir a dv a exempl 6re.

PODPISY
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za pruemcu

Siredn6 zdravotnicka Skola
Velkomoravsk6l4

911 34 Tren6in
-2-

/
Zy'

PhDr. Eva ierveflanov6, phD.
riaditel'ka

Yeruia:2016

za NA

SLOVTI'JSKA AK,.l NE h,'1 ! CKA ASOCIACIR

pRE l,.i Ii_aZtt+*n*nf,iij iqr]i_Lj i,tACU
ft ir i$ [i {ui a]ii i}ii{ il i'rl !:1t't}li i ir: i.t l: atli $ t"'i'r5+

y.rre uztiel;iverlie,:,rtit;* i":lli pripravu

ii.kava 9, E1i 04 -BF.Ai"iSL'AVA

, Irena Fonodovd
vykonn6 riaditel'ka

v Bratislave , anu..../:..t.:fu6, ....72.r. c).'1..e...., n' s. /. a' ofi 2p76
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